290586-2022 - Competition See the notice on TED website

Germany-Dortmund: Financial leasing services
OJ S 103/2022 30/05/2022

Contract notice — utilities

Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Dortmunder Energie- und Wasserversorgung GmbH
Postal address: Gunter-Samtlebe-Platz 1
Town: Dortmund
NUTS code: DEA52 Dortmund, Kreisfreie Stadt
Postal code: 44135
Country: Germany
E-mail: b.breloer@dsw?21.de
Telephone: +49 231955-2263
Internet address(es):
Main address: www.dew?21.de

I.2. Information about joint procurement
The contract is awarded by a central purchasing body

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDFD4Q7
/documents
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.vergabe.
metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYDFD4Q7

1.6. Main activity
Production, transport and distribution of gas and heat

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Fahrradleasing
Reference number: 1543540

I.1.2. Main CPV code
66114000 Financial leasing services

I1.11.3. Type of contract
Services

I.1.4. Short description
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Rahmenvertrag zum Dienstfahrrad-Leasing auf Grundlage des Tarifvertrages zur
Entgeltumwandung zum Zwecke des Leasings von Fahrradern im kommunalen 6ffentlichen
Dienst (TV-Fahrradleasing) in seiner jeweils gelten Fassung.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEA52 Dortmund, Kreisfreie Stadt

I.2.4. Description of the procurement
Die DEW21 sowie die DONETZ mdéchten innerhalb des Ausschreibungsverbundes die
positiven Auswirkungen von gesundheitsforderndem Radfahren unterstitzen und einen stress-
und staufreien Arbeitsweg ermoglichen. Dazu bieten die Verbundgesellschaften ihren
Beschaftigten kunftig die Moglichkeit monatliche Entgeltbestandteile umzuwandeln zum
Zwecke des Leasings von straltenverkehrstauglichen Fahrradern gemaf § 63a
Stralenverkehrs-Zulassungs-Ordnung sowie leasingfahigen Fahrradzubehors. Der
Tarifvertrag zur Entgeltumwandlung zum Zwecke des Leasings von Fahrradern im
kommunalen o6ffentlichen Dienst (TV-Fahrradleasing) vom 25. Oktober 2020 wird in Bezug
genommen.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Bestellprozess / Weighting: 10
Quality criterion - Name: Umsetzung / Weighting: 40
Quality criterion - Name: Implementierung / Weighting: 10
Cost criterion - Name: Monatliche Leasingrate / Weighting: 40

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/10/2022 End: 30/09/2025
This contract is subject to renewal: yes
Description of renewals:
Im Ubrigen verlangert sich der Vertrag um jeweils weitere 12 Monate, wenn er nicht von einer
der Vertragsparteien mit einer Frist von 3 Monaten vor Ablauf der Vertragslaufzeit schriftlich
gekindigt wird.

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
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Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Formular Il Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
1. Ich/Wir erklare(n), dass
? keine Person, deren Verhalten1 meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen keine Geldbufte nach § 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach2:
a) § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
b) § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen,
c) § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte),
d) § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,
e) § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
f) § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr),
§§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit, Bestechung und Bestechung im
Gesundheitswesen),
g) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern),
h) den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils
auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete),
i) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder
j) den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung),
? mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und diesbezlglich keine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. mein/unser
Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass ich/wir mich/uns zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen
Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n).
2. Ich/wir erklare(n), dass
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? mein/unser Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen - insbesondere auch nach dem
Arbeithehmer-Entsendegesetz, dem Aufenthaltsgesetz, dem Mindestlohngesetz und dem
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz - verstolien hat,

? mein/unser Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens
kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden
ist, die Eroffnung eines solchen Verfahrens nicht mangels Masse abgelehnt worden ist, sich
das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet und seine Tatigkeit auch nicht
eingestellt hat,

? mein/unser Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmensg3 infrage gestellt wird,

? mein/unser Unternehmen keine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,

? kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte

? mein/unser Unternehmen nicht bereits in der Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war oder dass dadurch keine Wettbewerbsverzerrung resultiert,

? mein/unser Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat,

? mein/unser Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien keine
schwerwiegende Tauschung begangen und keine Ausklnfte zurickgehalten hat und in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu tUbermitteln,

? mein/unser Unternehmen nicht versucht hat oder versuchen wird, die Entscheidungsfindung
des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen oder vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die das Unternehmen unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte,

? mein/unser Unternehmen keine irrefuhrenden oder unzutreffenden Erklarungen im
Vergabeverfahren abgegeben hat oder abgeben wird.

3. Mir/Uns ist bekannt, dass seitens der Vergabestelle noch keine Informationen hinsichtlich
etwaiger friherer Ausschlisse meines/unseres Unternehmens von Vergabeverfahren oder
Verfehlungen, die zu Eintragungen in das Vergaberegister des Landes NRW fuhren kdnnen,
eingeholt wurden.

Ich/Wir versichere/versichern hiermit, dass keine Verfehlungen vorliegen, die meinen/unseren
Ausschluss von der Teilnahme am Wettbewerb rechtfertigen kdnnten4 oder zu einem Eintrag
in das Vergaberegister5 fuhren kdnnten.

Mir/Uns ist bekannt, dass die Unrichtigkeit vorstehender Erklarung zu 3. zu meinem/unserem
Ausschluss vom Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kiindigung eines etwa erteilten
Auftrages wegen Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem Grunde flhren
und eine Meldung des Ausschlusses und der Ausschlussdauer an die Informationsstelle/das
Vergaberegister nach sich ziehen kann.

Ich/Wir verpflichte(n) mich/uns, die vorstehenden Erklarungen zu 1. bis 3. auch von
Nachunternehmern zu fordern und vor Vertragsschluss vorzulegen.

Formular 11l Erklarung zu § 19 Abs. 3 MiLoG

Gemal § 19 Abs. 3 MiLoG missen Offentliche Auftraggeber fiir den Bieter/die Bieterin beim
Gewerbezentralregister Auskunfte Uber rechtskraftige BuRgeldentscheidungen wegen einer
Ordnungswidrigkeit nach § 21 Abs. 1 oder 2 MiLoG anfordern oder von diesen eine Erklarung,
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dass die Voraussetzungen fur einen Ausschluss nach § 19 Absatz 1 MiLoG nicht vorliegen,
verlangen.

Ich/Wir erklare(n), dass

- die Voraussetzungen flur einen Ausschluss nach § 19 Abs. 1 MiLoG nachweislich nicht
vorliegen.

- ich/wir zur Kenntnis genommen habe(n), dass auch im Falle einer Erklarung Offentliche
Auftraggeber jederzeit zusatzlich Auskunfte des Gewerbezentralregisters nach § 150a der
Gewerbeordnung in der aktuell gultigen Fassung anfordern kénnen.

Formular IV Eigenerklarung Eintragung im Berufs- oder Handelsregister und das Vorliegen
einer BaFin-Zulassen

Ich/wir erklaren hiermit, dass wir im Berufs- oder Handelsregister unter der Nr. Geflhrt sind.
Angabe der Berufs- oder Handelsregister Nr.:

Nachweis der Ba-Fin-Zulassung:

Formular V Erklarung zu den Umsatzen

Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei Geschaftsjahren, soweit er Leistungen
des Fahrrad-Leasingmodells fur den Arbeitgeber betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar ist.

Formular VI Eigenerklarung zum Unternehmen

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Formular VIl Eigenerklarung Unternehmens-Referenzen
Erfahrung mit der Erbringung in den letzten héchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen
Dienstleitungen, die mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind.
Referenzliste Uber mind. drei in den héchstens letzten drei Jahren erbrachte vergleichbare
Dienstleistungen, die mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind; vergleichbar sind alle
Dienstleistungen im Rahmen von Dienstfahrrad-Leasingmodellen mit erprobten Konzepten bei
Arbeitgebern, die in der Gréflenordnung dem Ausschreibungsverbund (rund 1.000
Bedienstete) entsprechen. Die Zahl der Mitarbeitenden im Referenzprojekt muss mind. 1000
Mitarbeitende betragen, von denen in der Auftragslaufzeit mind. 10 % der Mitarbeitenden vom
Angebot des Dienstfahrradleasings Gebrauch gemacht haben oder die Zahl der
Mitarbeitenden im Referenzprojekt kann auch geringer ausfallen, sofern mindestens 100
Mitarbeitende von dem Angebot des Dienstfahrradleasings Gebrauch gemacht haben. Der
Auftraggeber behalt sich vor, beim Referenzgeber entsprechende Erkundigungen einzuholen.
Hierzu ist eine Auskunftsperson zu benennen.

ll.1.6. Deposits and guarantees required
Der Auftragnehmer hat eine Betriebshaftpflichtversicherung vorzuhalten, die angemessenen
Deckungsschutz flr die zu erbringenden Leistung gewahrt. Er hat diesen Versicherungsschutz
wahrend der Leistungserbringung ununterbrochen vorzuhalten. Folgende Haftungssummen
sind im Rahmen des Deckungsschutzes mindestens vorzuhalten:
a) fur Sach- und Personenschaden 3 Mio. EUR je Schadenereignis
b) fir Vermdgensschaden 1 Mio. EUR je Schadenereignis

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure
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IvV.1.3.

IV.1.8.

IvV.2.
IvV.2.2.

Iv.2.3.

IvV.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement
Framework agreement with a single operator

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 27/06/2022 Local time: 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 30/09/2022

Conditions for opening of tenders
Date: 27/06/2022 Local time: 10:00
Place:

Vergabemarktplatz NRW

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.3.

V1.4,
Vi.4.1.

VI1.4.3.

VLS.

290586-2022

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information

Die von Bewerbern erbetenen, personenbezogenen Angaben werden im Rahmen des
Vergabeverfahrens verarbeitet und gespeichert (Datenschutzklausel gemaf § 12 Abs. 2
Datenschutzgesetz NW). Die Angaben sind Voraussetzung fur die Berticksichtigung eines
Angebotes.

Bekanntmachungs-ID: CXPSYDFD4Q7

Procedures for review

Review body

Official name: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Minster
Postal address: Albrecht-Thaer-Strale 9

Town: Munster

Postal code: 48147

Country: Germany

Review procedure

Precise information on deadline(s) for review procedures:

Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB muss ein Nachprufungsantrag spatestens 15
kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu
wollen, eingelegt werden. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig.
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Date of dispatch of this notice
25/05/2022
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